Rubbermaid

FastTrack. Rail - 56"
Riel FastTrackes - 142.2 cm

REQUIRED TOOLS: Drywall Installation
Herramientas Requeridas: Para instalacion en paneles de yeso

FasfTrack® Rail will support up o 1750 Ibs. when installed per instructions. Nof recommended for unfinished walls (open studs).

El riel FasfTrack® sostiene 1750 libras (793.7 kg) si se instala segun las insfruccione:
acabadas (parantes visibles).

L8-5E00-PO

HARDWAREKIT INCLUDES | El Juego de Ferreteria Incluye

3/8" 5E00 56" FastTrack® Rail R —
E=====| 5E00  Riel FostTrack® de 142.2 cm 1
18" 5E35  Anchors 9
d 5E35  Anclajes 9 -
5E35  Anchor Key 1
S5E35 Llave de anclaje 1
s. No se recomienda para paredes no SE35  Screws 13 A censaassns.
SE35  Tornillos 13

MOUNT FastTrack® HANG RAIL | Montaje del Riel de Colgar FasiTrack®
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A. Locate studs. Mark studs at a minimum height of

48" from floor.

STUD HOLE AND DRYWALL LOCATIONS

B. Align top of rail with stud marks - “A”.
Note: Fast Track Hang Rail must be installed across
a minimum of 3 studs.

C. Level Rail (see Helpful Hint)

C1.0Over each stud, mark both the top and bottom
holes in the rail.

C2. A. Between each stud mark top hole, in the middle.
B. Mark all fop holes that overhang studs at both

ends of the rail.

Note: Drywall anchors must be installed in all fop holes on
overhang for maximum weight-holding capacity.

A. Ubique los parantes de la pared. Margue los
parantes a una altura minima de 48" del piso.

SUBICACIONES DE LOS AGUJEROS EN PARANTES Y EN

PANELES DE YESO

B. Alinear la parte superior del riel con las marcas
en los parantes - "A”.
Nota: ElRiel de Colgar Fast Track debe ser instalado
alo largo de 3 parantes de pqred como minimo.

C. Nivelar el riel (vea Sugerencia Ufil).

C1.Sobre cada parante, marque los agujeros supetrior
e inferior en el riel

C2.A. Entre cada parante, marque el agujero superior.
B. También, marque todos los agujeros supetriores

que sobresalen de los parantes en ambos

extremos del riel. Nota: Deben instalarse anclajes para
paneles de yeso en fodos los agujeros superiores del saliente
para una capacidad maxima de soporte del peso.
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Level rail on the wall and mark holes to be drilled.

HELPFUL HINT: If assembling the rail by yourself,
use a screw to help hold the rail for leveling. This
will make marking the holes much easier.

Nivele el riel en la pared y marque los agujeros a
perforarse.

Sugerencia Util: Si estd ensamblando el riel usted
mismo, use un tornillo para ayudarse a mantener
nivelado el riel. Esto hace mucho mdés fécil marcar
los aguijeros.




STUD HOLE LOCATIONS:
On each stud, drill 1/8" pilot holes into both marks.

DRYWALL HOLE LOCATIONS:
Drill 3/8" pilot holes into all other marks. Wall anchors
will be inserted into these positions (see next step).

Before inserting wall anchors, squeeze the two arms
of the anchor together. Hammer the wall anchors
flush intfo each 3/8" pilot hole.

Use anchor key to engage anchor. Insert info
anchor hole and push until the “snap” sound is
heard, ensuring anchor engagement.

UBICACIONES DE AGUJEROS EN PARANTES:
Perforar agujeros piloto de 1/8” en ambas marcas
de cada parante.

UBICACIONES DE AGUJEROS EN PANELES DE YESO:
Perfore agujeros piloto de 3/8" en todas las otfras
marcas. Debe insertarse anclajes para pared en
estas posiciones (ver el paso siguiente).

Antes de insertar anclgjes para pared, apriete entre
si los dos brazos del anclaje. Clave los anclajes
para pared a ras dentro de cada aguijero piloto
de 3/8".

Use una punta para enganchar el anclaje. Inserte
dentro del agujero del anclaje y empuje hasta que
se escuche un sonido que indica que el anclaje
ha quedado enganchado.

USING THE SCREWS PROVIDED, MOUNT RAIL ONTO WALL.
Usando los tornillos provistos, monte el riel en la pared.

®

A.

Next, install the hang rail cover over top of the rail.
Starting from the left side press downward on
bottom edge of cover, working your way to the
right end.

When cover is assembled correctly, it should slide
freely from left to right.

Luego, instale la cubierta del riel de colgar sobre
el riel. Comenzando del lado izquierdo oprima
hacia abajo en el borde inferior de la cubierta,
avanzando hasta el extrero derecho.

Cuando la cubierta esté debidamente
ensamblada, debe deslizarse libremente de
izquierda a derecha.

Recommended Rail Heights 7'3" | 221cm 7'3" | 221cm i 4'10" | 147cm 7'3" | 221cm ‘ 4' 1 121cm Alturas de Riel Recomendadas
.

Ladder Hooks X X 1 X X | X Ganchos para escaleras

Utility Hooks X X i X X | X Ganchos funcionales

Multi-Purpose Hook X X | X X . X Gancho mulfiuso

Hose Hook X X i X X | X Gancho para manguera

2-Handle Hooks X X 1 X X . X Gancho para 2 mangos

3-Handle Hooks X X : X X | X Gancho para 3 mangos

Horz. Bike Rack X X ] X X | X Soporte horizontal para biciclefa

Vertical Bike Hook X X i X X | X Gancho vertical para bicicleta

2-Shelf Hardware Kit X X | X X . X Juego de ferreferia para 2 repisas

3-Shelf Hardware Kit X } X | Juego de ferreferia para 3 repisas

2-Shelf Hardware Kit + Extension Ki X ] X ! e o sl o e

3-Shelf Hardware Kit + Extension Kit X ‘ | e bt e e mipas

Ball Rack ] X | X Estante para pelotas

Power Tool Holder X X ‘ X X | Soportte herramientas eléctricas

Wheelbarow Holder | X . Soporte para carretilla

24" Basket X ! X Cesto de 24 pulg. (60.9¢cm)

30" Basket 1 X . X Cesto de 30 pulg. (76.2cm)

Shelf and Hooks 3 X | X Repisa con ganchos

Wall Cabinet X X 1 X X 1 X Gabinete de pared
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